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Vivienda y musica. Tecnologias
tradicionales en perspectiva
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El Taller de tecnologias tradicio-
nales nacié de una idea reto-
mada del libro La realidad en
que vivimos del filésofo aleman
Hans Blumenberg, en donde
éste expone cémo el desarrollo
cultural de un pueblo depende,
entre otras cosas, de entender
cémo y por qué funcionan las
cosas. Conocer, por ejemplo,
qué aparatos rodean nuestra
vida nos ofrece una visién més
amplia de nuestro comporta-
miento social y econémico.
Desconocer los fenédmenos y
el funcionamiento de las cosas
degenera la relacién entre el
hombre y su entorno social y
natural. Asi, a partir de la pro-
puesta pedagdgica y didactica
La ciencia en la escuela nos
basamos en la categorfa vivien-
da para desentrafiar, junto con
alumnos y docentes que parti-
cipan en el taller, los conceptos
que encierra dicha categoria en
la comunidad donde se realiza
el campamento: écudles son
los materiales que se utilizan
para la construccién de una
casa tradicional en la locali-
dad?, écdmo ha evolucionado
en el tiempo el uso de las tec-
nologias para la construccion
de las casas en la poblacién?,

équé relaciones hay entre la
cosmovisién de la comunidad
y los espacios del hogar? De
éstas y otras preguntas sur-
gen las tareas de investiga-
cién bibliogréfica, de campo,
medicién y célculo, dibujo y dia-
grama, y exploracién que se
realiza con los participantes
del taller para conocer cémo
la categoria de vivienda se rela-
ciona con el desarrollo del co-
nocimiento en la comunidad.
Un caso interesante de la
relacién entre vivienda y cono-
cimiento es el de Duraznal en
la zona ayuuk. En esa poblacién
encontramos nexos muy estre-
chos entre los espacios del ho-
gar, la lenguay la convivencia
familiar. En lengua ayuuk, ca-
sa se dice téjk, y junto con esa
palabra se pone una que se
relacione con el cuerpo para
nombrar un espacio de la casa:
téjk wiin - casa ojo-ventana, tgjk
ddw - casa boca-puerta, téjk
joot - casa estémago-interior de
la casa y, su espacio principal,
jéén téjk - fuego casa-fogdn;
que es el lugar donde sucede
toda la convivencia familiar.
Comparando esta informacién
con la obtenida en otra comu-

nidad ayuuk, la de Encinal Co-
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lorado, en San Juan Guichico-
vic, existe una coincidencia en
el uso de la lengua y los espa-
cios. En ambas, los terrenos
son familiares, es decir, alli vi-
ven los abuelos, los padres y
tios; a ese lugar, donde el po-
blador ayuuk nace y crece, le
llaman téjk képk - casa raiz, la
cual, gracias a las entrevistas
efectuadas entre alumnos y
maestros de la localidad, nos
enteramos tiene dos significa-
dos: para raiz-maiz y rafz-ce-
rro.

También cabe destacar la
forma y los materiales de
construccién de las casas. Por
ejemplo, en Santa Marfa Hua-
zolotitlan, comunidad que el
sismo de 2017 afectd consi-
derablemente, el programa de
reconstruccién no tomé en
cuenta la cantidad de lluvia
que cae anualmente en la re-
gién y los techos planos de
los nuevos hogares disminu-
yeron su vida Gtil, tanto es asf
que algunos pobladores los
tomaron como bodegas. Tradi-
cionalmente, el tipo de techo
de una casa en Huazolotitlan
es de forma triangular para im-
pedir que la lluvia se acumule y

cause filtraciones al interior. En



cuanto a los materiales, hay un
pasto especial que utilizan los
pobladores para fabricar los blo-
ques de adobe a fin de resistir
el clima himedo y entender de
mejor manera el conocimiento
que encierran las casas en
ésta y otras comunidades oa-
xaquefias, y colaborar a su
preservacion.

Construir instrumentos musicales

Los instrumentos y la musica
prehispénica de Mesoamérica
desaparecieron por completo
debido a su prohibicién durante
el virreinato. Las autoridades
de gobierno y de la Iglesia la
consideraban musica diabdlica
y estaba penado por la inquisi-
cién tocar estos instrumentos
musicales. Desde entonces, lo
dnico que conocemos de la
musica de nuestros antepasa-
dos son los restos arqueolégi-
cos de flautas, silbatos, ocari-
nas, raspadores y tambores que
hoy se conservan como piezas
de museo, a las que es muy
dificil tener acceso.

Hasta el afio 2013, no exis-
tia un solo lugar pdblico en
nuestro pais donde poder es-
tudiar y aprender a construir
aeréfonos de barro como los

que se utilizaban en nuestro

continente desde tiempos mi-
lenarios.

El taller de construccién de
instrumentos autéctonos de ba-
rro nacié de la necesidad de
revitalizar los instrumentos mu-
sicales y la lutherfa en barro
de los pueblos mesoamerica-
nos para que nifios de todas
las edades, jévenes y profeso-
res puedan acercarse a las ar-
tes milenarias por medio de
experiencias ludicas en un pro-
yecto de educacion artistica
que vincula alfareria, musica,
historia y ciencia con la pro-
puesta pedagdgica y didactica
“La ciencia en la escuela”.

El taller se ha impartido
para nifias y nifios desde la
edad de maternal. Con ellos ini-
ciamos cantando y bailando
para despertar expectativas
acerca de lo que esté a punto
de suceder: se les invita a sen-
tarse, se les reparte un poco
de arcilla, juegan con los ma-
teriales y libremente hacen una
pieza de barro que siempre se
llevan a sus casas junto con
una sonrisa.

Con los nifios de hasta sie-
te afos hacemos piezas inspi-
radas en la naturaleza (como
los animales de la comunidad)
o en alguin acontecimiento re-

levante que esté sucediendo en

ese momento. Estas piezas
pueden ser modeladas en ba-
rro y pintadas con engobes na-
turales; cuando tenemos el
tiempo limitado, mejor hacemos
azulejos en los que dibujan un
bajo relieve o decoran con la
técnica del pastillaje.

Los nifios a partir de ocho
afios ya tienen la fineza motriz
necesaria para construir una
flauta o un silbato. Para todos
los que estamos presentes es
muy gratificante escuchar
cuando alguien logra generar
el sonido del instrumento por
primera vez y ver las caras de
asombro de todos. Cuando
vigjamos a las comunidades
rurales procuramos visitar con
el grupo de alumnos a alguna
artesana local conocedora de
los secretos del barro. Las ni-

fias y los nifios la entrevistan
para que nos cuente cémo
aprendi6 la tradicién, donde
se encuentran las minas de
barro de la localidad, cémo se
prepara la arcilla, mitos y leyen-
das sobre su arte y las técnicas
que emplea para modelar, bru-
fiir y quemar sus piezas, lo cual
nos permite a la vez abordar al-
gunos aspectos de las ciencias
de los materiales. Invariable-
mente se genera una profunda
relacién de respeto hacia el
arte de la alfareria y de las per-
sonas mayores que mantienen
viva esta tradicion.

Alo largo de siete afios he-
mos dotado a veinte escuelas
de capacitacion, materiales y
herramientas para reproducir el

taller de manera permanente

€n sus espacios.
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